PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

1. SPECIALIOJI DALIS

2018 moedd® 5 aNe. SHE
(Vilnius)

Lietuvos kariuomenés Mokymo ir doktriny valdyba (toliau — MDYV), jmonés kodas
288769790, atstovaujama vado pavaduotojo karybai, vykdantio MDV vado funkcijas, plk. ltn.
Valerijaus Serelio, veikian¢io pagal MDYV nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos ministro 2011 m.
liepos 8 d. jsakymu Nr. V-768 (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Profileksas®, jmones kodas 277978810,
atstovaujama Eugenijaus Savicko, veikian¢io pagal jmongés jstatus (toliau —Pardavejas), toliau kartu
Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami .Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,
vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos Viesujy pirkimy jstatymu ir MDV pirkimy planavimo ir mazos
vertes pirkimy organizavimo tvarkos aprasu, patvirtintu MDV vado 2017 m. rugpjacio 24 d. jsakymu
Nr. V-183, sudaré $ia prekiy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitar¢ del
toliau i$vardinty saglygu.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui kilnojamuosius biuro konteinerius
(prekés kodas pagal BVPZ 44211100-3) (toliau — prekeés), atitinkancius Sutarties 1 priede
..Kilnojamasis biuro konteineris“ (toliau — 1 priedas) pateikta techning specifikacijg bei Sutarties 2
priede ,,Prekiy saragas ir kainos* (toliau — 2 priedas) nurodyta prekiy kaina ir kiekius.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateikta techning specifikacija atitinkancias
prekes ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina. ,
2.1. Fiksuota sutarties kaina 53550,00 Eur be pridétinés vertés mokesCio (toliau — PVM),
(penkiasdedimt trys tiikstan¢iai penki $imtai penkiasdesimt eury 00 ct) ir 64795,50 Eur su 21 % PVM
(3cSiasdedimt keturi tikstandiai septyni $imtai devyniasdeSimt penki eurai 50 ct). Prekiy sarasas ir
kainos pateikiami Sutarties 2 priede. | prekiy kaing jeina visi mokes¢iai ir visos Pardavéjo iSlaidos
(sandéliavimo, pakavimo, transportavimo bei visos kitos i8laidos, galinios turéti jtakos kainai ar
galinCios atsirasti vykdant Sutart}).

2.2. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta
tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

Prekiy pristatymo vieta — Ruklos mstl., Ruklos sen., LT-55025 Jonavos r. sav.

Prekeés turi bati pristatytos ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
datos. Prekiy pristatymo data gali biiti pakeista tik esant rastiskam Pirkéjo sutikimui.

4. Apmokeéjimo tvarka

4.1. Pardavéjui nespéjus pateikti viso prekiy kiekio iki 2018 m. gruodZio 17 d., Pardavéjas privalés
ne véliau kaip iki 2018 m. gruodZio 17 d. pateikti Pirkéjui iSanksting saskaita ir banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta likutinei Sutarties vertei, kuri/-is galioty 2 (dviem) ménesiais
ilgiau nei prekiy pristatymo terminas. Avansinio apmokejimo banko garantijai arba draudimo
bendrovés laidavimo radtui taikomi Sutarties bendrosios dalies 4.3—4.6. p. reikalavimai.

4.2. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiy
perdavimo—priémimo aktas bus pasiraSomas gavus technines specifikacijas atitinkancias prekes.




5. Pirkéjo teis¢ viena3aliSkai nutraukti Sutartj

Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti prekes daugiau kaip 7 (septynias) kalendorines dienas, Pirkéjas turi
teise Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

Kiti vienagalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2. punkte.

6. Prekiy kokybée
Prekiy kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

Kilnojamujy biuro konteineriy vidinés jrangos garantijos terminas ne maZzesnis kaip 12 (dvylika)
mén., o konteineriy karkaso — ne maZesnis kaip 5 (penkeri) metai nuo eksploatacijos pradZios, kuri
skai¢iuojama nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas
Nereikalaujamas.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1. punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 0,2 %.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 0,2 %.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3. punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 0,2 %.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 (septyni) procentai nuo Sutarties kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.6. Pardavéjo atstovas (ai) — Mindaugas Mancas (tel. 864113368).

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) — DidZiojo Lietuvos etmono JonuSo Radvilos mokomojo pulko S4/6
vir§ininkas kpt. Kestutis Skiezgilas (tel. 867346522).

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. Techniné specifikacija, priedas Nr. 1;

9.8.2. Prekiy sgra$as ir kainos, priedas Nr. 2

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki 2019 m. sausio 31 d., o finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu iki visisko tokiy jsipareigojimy jvykdymo. Sutarties pratesimas
nenumatytas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos karinomenés Mokymo ir doktriny valdyba
Virsuliskiy g. 36, LT-05110 Vilnius

Imonés kodas 288769790

Lietuvos kariuomenés PVM mokétojo kodas LT887326716
Tel. (8 5) 2103600, faks. (8 5) 2103631

El. pastas bdm.mdv(@kam.lt

.Swedbank®, AB

b. k. 73000,

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179




12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,.Profileksas®

Zemynos g. 7, Balsiai, LT-75102, Silales r.
Imonés kodas 277978810

PVM mokétojo kodas LT779788113

Tel. (8 44) 951907

El. pastas info@profilekx.1t

AB ,,Luminor bankas®, banko kodas 40100
a.s. LT614010044500211561
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

1. BENDROJI DALIS

2018 m. /744(,0@465;'0 5 4 Ny SHE

(Vilnius

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkanti Preke¢ Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodanti Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybes institucijos), kuris néra Sios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai, blitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutartics objektas — prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i3 anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaitiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaitiavimo bei kainos
koregavimo taisykleés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas iS ty paciy zaliavy, gauty 1§ to
paties Pardavéjo pagal ta pacig technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinaniu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZzius
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aiSkinant
Sutart] gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti

darbo diena.
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1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirk3¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodziais ir nurodytosios
skai¢iais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties Kaina / prekiy jkainiai / kainodaros taisykleés

2.1. Sutarties kaina / jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina / jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpj, 1Sskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina / jkainiai jforminami ra$tiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami raStiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga
taikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi bati jskai¢iuota prekiy kaina, visos idlaidos ir mokesg&iai. | prekiy jkainius
turi bti jskaitiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokeséiai (taikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas i Sutarties kaing / prekiy jkainius privalo
jskai&iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i8laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitrai, i$laidas;
2.4.6. naudojimo ir priezifiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos
3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.
3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise 1
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
Geigu pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybigkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraSomas), priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas
ne veliau kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.
3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje / paraiSkose / uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.
3.4. Pardavéjui pristatius maZesne prekiy siunta, negu nurodyta Sutartyje / paraiSkose /
uzsakymuose, Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo
pristatytos, o Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais
terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas — Pirkéjui, antras — Pardaveéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma);
-
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3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas bina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant
garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia / atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modelj / pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasirases papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio / pavadinimo prekes.
Naujo modelio / pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, uZ tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali buti prasteni uz
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo buti
suderinamos su kitomis pagal $ig Sutartj perkamomis prekeémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokeéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo—priémimo akta
(jeigu pasirasomas), per 30 (trisdeimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaity faktura taip pat turi biti i$siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biti nustatytos sutarties
specialiojoje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristaius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turl teisg nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkeéjas priima sprendimag, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlieckami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdegimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si
sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsiparcigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneS§imo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroves
laidavimo rasta (kuri (-is) galioty 2 (dviem) ménesiais ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir
avansinio moké&jimo saskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biti jraSyta, kad garantas / laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo,
patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo sumokéti Pirkeéjui
suma, nevirsijant laidavimo / garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaitg.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg.
Negali biti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo
rasta isdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai, arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo rasta idavusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokejimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3—4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
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priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendroveés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké, ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybe

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybeés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio
kokybés uztikrinimo priezidra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si
sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo
sutartj su jam prekes pagaminusiu tickéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikomay).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surasomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartine atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybe
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti iSsprgstas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose), bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikima sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy i8laidas bei sumoketi Pirkéjui 10 % dydZio nuo
i§brokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti
atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy
procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir
priede (-uose) nustatyty reikalavimy, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkan¢ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (fei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i3laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija
6.1. Prekems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés

garantijos / tinkamumo naudoti terminas.
7
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6.2. Kokybes garantijos / tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekes su trakumais pateikti kitg
analogiska preke, kuria biity galima naudotis prekes, jsigytos pagal Sig Sutartj, trakumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkania $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trukumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo). Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkanciomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio / tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareikti pretenzija del prekeés kokybés galima viso
garantinio / tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose), bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta / partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkancy prekiy pakeitimas kokybiskomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (ei spec. dalyje nurodyta, kad Si
sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preke pakeic¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekes perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negal¢jo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes truikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netatkoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
bei uzkirsti kelio 3y aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymuy
isdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei¢ian¢iais norminiais teises aktais. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaikéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg



isipareigojimy jvykdymo termina. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saraSas™
ir . Informacija apie gamintoja ir tiekéja™. Pardaveéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, nuotraukas, katalogus,
nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaiGiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis
gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties aliai raStu ne véliau kaip pries
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja, turi teisg vienasaliSkai nutraukti Sutart]
dél esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas / jkainius, i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas i Nepatikimy tiekéju sgrasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja, turi teisg vienagali$kai nutraukti Sutart],
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restrukttirizavimo bylos
igkelimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas del
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutarti, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.
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10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby
bidu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys , pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuvomenés )
buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekviena uzdelstg dieng / valanda (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
sutartj. Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja sumokeéti ne véliau
kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkeéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng / valanda Saliy i anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija / tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio / tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus isipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trakumai nepagalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsta diena / valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija / tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2,9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i§vardinty prieZasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaitiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i$ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardaveéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga, visiSkai atleidZianti Pirkéja nuo civilines

atsakomybeés ir palikany mokéjimo uz pavéluota atsiskaityma.
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12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo ra$ta (sqlyga taikoma,
Jeigu sutarties vykdymas bus uZiikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas / laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodyta suma Pirkeéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1-9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje igvardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo
ratas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima,
nebus priimamas, kadangi turi bti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas / laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg del Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vhkdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj
dokumenta ar pan.), kad laidavimo radtas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu). Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo
raite nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti visiskai (jeigu sutarties vykdymas
bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
ustikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebuty paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje / Viesuju
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSuyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai
sutikimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas
Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybes nustatytos aiSkiai
ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipdamos i VieSyjy pirkimy tarmnybg. Toks
sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygu keitimu.

12.8. Sutartis gali bati pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.
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12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties

pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai lietuviy / angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi bt rastisSki. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi
biti siundiami pagtu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi buti
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
stuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane$ime. Jel yra nustatytas
atsakymo j rastiska prane$img gavimo terminas, siuntgjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg
patvirtinti rastisko pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis, nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy del Kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu btidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumag
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teis¢s akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy / angly, lietuviy ir angly kalba dviem / keturiais egzemplioriais (po
vieng / du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to, kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienodg teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uZsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Neé viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Siag
Sutartj be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides §ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties /pasiiilymo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui baty pateikta pretenzijy ar idkelta byly del
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeide savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti aiSkinamas Saliy rastigku sutarimu nekei¢iant sutarties salygy.
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15.8. Subtickéjo (-y) / subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y) / subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais) /
subteikéju (-ais) iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato

pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo / asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlicka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo / asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus
tinkamam gios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS . PARDAVEJAS
A LK MDV vado pavaduotojas karybai,
e kdantis LK MDV vado funkcijas ol FAY S S .
C N ~"“3"*{~\A' v plk. lin. Valerijus Serelis [(,(,C‘if/f/f[{i dﬂl{flkﬁ
(para$as) vardas, pavardé {/ vardas, pavardé

A.V.

2018 m. Cfﬂwoh;"o & d 2018 m. frwtllee 5 d
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Prekiy pirkimo — ,
pardavimo sutarties Nr. J 4 6
priedas Nr. ]

BIURO KONTEINERIU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Uzsakovo tikslas — isigyti kilnojamuosius biuro konteinerius.

2. Konteineriy pristatymo ir pastatymo vieta —DidZiojo Lietuvos etmono J onu$o Radvilos
mokomasis pulkas, Rukla, Jonavos r.

3. Konteineriai turi bati pritaikyti naudoti Lietuvos Respublikos klimato sglygomis, esant

nuo -35 ° iki +40 °C temperatiirai.

KONTEINERIU IRENGIMO REIKALAVIMAI

4. Konteineriai turi bati pagaminti vadovaujantis 20 pédy standartiniy konteineriy
reikalavimais, gamybai panaudotos medZiagos turi bati nekenksmingos zmogaus sveikatai.

5. Konteinerio matmenys

5.1. I$oriniai iSmatavimai, mm:

5.1.1. ilgis 6050 (x100);

5.1.2.plotis 2430 (£100);

5.1.3. aukstis 2790 (£100).

5.4. Vidiniai konteinerio iS$matavimai, mm:
5.4.1.1lgis 5756 mm (£100);
5.4.2.plotis 2151 mm (£100);

5.4.3. aukstis 2524 mm ( £100).

6. Konteineriai turi biiti pagaminti suvirinant plieno ir plieno lydiniy konstrukcijas, kurios
biity atsparios klimato poveikiui, visos konstrukcijos detalés turi biiti nudazytos atspariais korozijai
dazais ne Zemesnés kaip C3 klases.

7. Konteineriai turi biiti nauji, techniskai tvarkingi.

8. Konteineriy iSoré ir vidus turi buti nudaZyta pilka spalva pagal RAL palete Nr. 7035,
7038, 7040.

9. Biuro konteinerio sienos, grindys, lubos / stogas ir durys turi bati apSiltinti
termoizoliacine medZiaga. Apsiltinty konteinerio sieny $ilumos pralaidumas turi bati ne didesnis kaip
0,34 W/m?K, grindy — ne didesnis kaip 0,36 W/m?K, stogo —ne didesnis kaip 0,34 W/m?K, dury ir
langy — ne didesnis kaip 1,6 W/m’K.

-



10. Konteineriy grindys turi biiti padengtos neslidZia, atsparia mechaniniams poveikiams,

lengvai iSvaloma danga.

BIURO KONTEINERIU INZINERINES JRANGOS REIKALAVIMALI

11. Sildymo jrenginiai (prietaisai) turi biti saugis, nekelti nudegimo ir apsinuodijimo
pavojaus, prieinami valyti. Jei §ildymo prietaiso, kuris yra pasiekiamas, pavir$iaus eksploatacijos
metu pasickiama aukstesné kaip 80 °C temperatiira, butina jrengti apsaugines priemones asmenims
nuo nudegimy apsaugoti.

12. Visi ildymo ir kondicionavimo jrenginiai (prietaisai) turi baiti reguliuojami.

13. Konteineriuose turi biiti jrengta elektros saugos reikalavimus atitinkanti elektros ir
izeminimo instaliacija, kuri uZtikrinty saugy konteineriy vidaus ap§vietima, §ildyma bei kity elektros
prietaisy ir jrenginiy eksploatavimg.

14. Konteineriuose turi biti numatytos vietinés aktyvios priesgaisrinés saugos priemongs.

KITI REIKALAVIMAI
15. Kiekviename konteineryje turi bati:
15.1. 1 (vienas) varstomas plastikinis langas su dvigubu stiklo paketu, tinkleliu nuo
vabzdZiy ir i$orinémis tvirtos konstrukcijos Zaliuzémis, kurias bity galima atidaryti tik i§ vidaus;
15.2. 1 (vienerios) durys, rakinamos ne maziau kaip 3 (trimis) raktais, jmontuojamos i$
konteinerio galo ne daugiau kaip 25 cm nuo krasto ir atidaromos | iSorg;
15.3. ne maziau kaip 300 Ix dirbtinis ap§vietimas su jungikliais;
15.4. ne maZiau kaip 6 (3esi) elektros kistukiniai lizdai su jzeminimu;
15.5. ne maziau kaip 2 (dvi) RJ45 kompiuterinés jungtys — lizdai ir ne maZiau kaip 2 (dvi)
RJ11 telekomunikacinés jungtys — lizdai;
15.6. konteinerio ioréje turi biti elektros jungtis — jvadas;
15.7. konteinerio iSoréje turi biiti kompiuteriné jungtis ir telekomunikacing jungtis — jvadai;
15.8. ildymo, kondicionavimo jrenginiai (prietaisai).
15.8.1. patalpos 3ildymui skirtas elektrinis Sildymo jrenginys turi biiti ne maZesnés kaip
P24 C saugumo klasés, ne didesnio kaip 2 kW galingumo, su apsauga nuo perkaitimo ir
elektrotechniniu termostatu. Turi bati prijungtas prie konteinerio elektros tinkly. Sildytuvas turi bati
sumontuotas po langu.
15.8.2. Oro kondicionierius, susidedantis i3 vidinio ir iSorinio bloko, sumontuoto virs
konteinerio lango ar lango $one, turi turéti §ildymo ir aldymo funkcijas. Nominali galia ne didesné
kaip 5,0 kW, energijos efektyvumo klasé ne maZesne kaip A++. Kondicionieriy darbas

reguliuojamas pulteliu.




15.8.3. Kondicionierius ir elektrinis ildymo jrenginys turi uztikrinti +18-22 °C laipsniy
temperatiirg konteineryje visais mety laikais.

16. Visi konteineriai turi turéti jéjimo ir i3¢jimo jungtis (elektros energijos, kompiuterinio
tinklo ir telekomunikacinio tinklo) visoms komunikacijoms sujungti nuosekliai.

17. Konteineriai statomi vienas $alia kito, jy nesujungiant tarpusavyje, bet reikalui esant
turi turéti galimybe bati jungiami tarpusavyje.

18. Konteineriai tiekéjo léSomis ir priemonémis turi biiti atveZti, sumontuoti, pastatyti ir
paruoiti eksploatacijai uzsakovo nurodytoje teritorijoje ir paruoSti prijungti prie iSores tinkly.
Pastatymo vieta — gruntas / pievuté 3alia esamos konteineriy stovyklos.

19. Tiekéjas turi teise ir galimybe jvertinti konteineriy pastatymo vieta paruoSiamiesiems
darbams biuro konteineriy pastatymui ir uztikrinti saugy konteineriy pastatymga uzsakovo nurodytoje

vietoje.




